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Avant de mettre votre sèche-linge en route, veuillez lire attentivement
cette notice, ce qui vous permettra de vous familiariser très rapidement
avec son fonctionnement

Dans le souci d’une amélioration constante de nos produits, nous nous réservons le
droit d’apporter à leurs caractéristiques techniques, fonctionnelles ou esthétiques toutes
modifications liées à leur évolution.

SLF031-1

Cher Cliente, Cher Client,

Vous venez d’acquérir un sèche linge BRANDT et nous vous en
remercions.

Nos équipes de recherche ont conçu pour vous un nouvel appareil
pour vous faciliter la vie : simple d’utilisation, esthétique et
ergonomique, avec une qualité de séchage irréprochable.

Pour répondre à tous vos besoins, le sèche linge Brandt vous
propose des caractéristiques adaptées : une capacité de 5 kg, une
porte à  ouverture compensée,  la rotation alternée du tambour
pour un meilleur brassage du linge, quatre pieds réglables..

Vous trouverez également dans la gamme des produits Brandt, un
vaste choix de lave-linge, lave-vaisselle, réfrigérateurs et congéla-
teurs, que vous pourrez coordonner à votre nouveau sèche linge
Brandt.

Notre service consommateurs est à votre disposition et votre écoute
pour répondre à toutes vos questions ou suggestions.

A la pointe de l’innovation, Brandt contribue ainsi à l’amélio-
ration de la qualité de la vie quotidienne en vous apportant des
produits toujours plus performants, simples d’utilisation,
respectueux de l’environnement, esthétiques et fiables.

La Marque BRANDT.
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MMiissee  àà  nniivveeaauu
Vérifiez à l'aide d'un niveau que le sol est
horizontal : inclinaison maxi 1,5°, soit un
écart d'environ 1 cm mesuré sur la largeur
et la profondeur de l’appareil.
Votre appareil est équipé de 4 pieds
réglables (Dessin 1).

Pour régler son horizontalité et sa stabilité,
procédez comme suit :
- basculez-le légèrement vers l’arrière
- en fonction de la configuration du sol,

vissez ou dévissez, à l’aide d’une clé ou
d’une pince, un ou plusieurs pieds pour
le ou les régler en hauteur (Dessin 2)

- remettez l’appareil sur ses pieds et
vérifiez sa stabilité. 
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EEnnvviirroonnnneemmeenntt  ddee  ll’’aappppaarreeiill
Votre sèche-linge dégage de la chaleur, si
vous le placez à côté d'un autre appareil
ou d'un meuble, nous vous conseillons de
toujours laisser entre eux un espace pour
faciliter la circulation de l’air (Dessins 3
et 4).

D’autre part, nous vous déconseillons
fortement :
- d'installer votre appareil sur un sol en

moquette.
Si vous ne pouvez l'éviter, prenez toutes
les dispositions pour ne pas gêner la circu-
lation de l'air à sa base, afin d’assurer une
bonne ventilation des composants internes.

- d'installer votre appareil dans un lieu où il
pourrait être soumis à des projections d’eau.

- d'installer votre appareil dans une pièce
insuffisamment aérée (la température de
la pièce doit restée inférieure à 30°C
pendant le séchage).

- d'installer votre appareil dans une pièce
fermée trop petite (en dessous de 8 m² de
surface au sol : ouvrir la porte ou la fenêtre).

Pieds réglables DDeessssiinn  44
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Mise en place de l’appareil

PPoouurr  vvoottrree  ssééccuurriittéé,,  iill  eesstt  iimmppéérraattiiff  ddee  vvoouuss  ccoonnffoorrmmeerr  aauuxx  iinnddiiccaattiioonnss  ddoonnnnééeess  ccii--ddeessssoouuss..

VVoottrree  aappppaarreeiill  eesstt  ccoonnffoorrmmee  aauuxx  ddiirreeccttiivveess  eeuurrooppééeennnneess  7733//2233//CCEEEE  ((ddiirreeccttiivvee  bbaassssee  tteennssiioonn))
eett  8899//333366//CCEEEE  ((ccoommppaattiibbiilliittéé  éélleeccttrroommaaggnnééttiiqquuee))  mmooddiiffiiééeess  ppaarr  llaa  ddiirreeccttiivvee  9933//6688//CCEEEE..

IIMMPPOORRTTAANNTT  ::  nnee  jjaammaaiiss  ssee  rraaccccoorrddeerr  àà  uunn  ccoonndduuiitt  ddee  cchheemmiinnééee  ((rriissqquuee  ddee  rreeffoouulleemmeenntt
ddeess  ggaazz  ddee  ccoommbbuussttiioonn)),,  nnii  àà  uunnee  VV..MM..CC..  ((VVeennttiillaattiioonn  MMééccaanniiqquuee  CCoonnttrrôôllééee))..

AAlliimmeennttaattiioonn  éélleeccttrriiqquuee (Dessin 5)
L'installation électrique doit être conforme
à la Norme NF C 15-100, eenn  ppaarrttiiccuulliieerr  ppoouurr
llaa  pprriissee  ddee  tteerrrree.
Ligne 3x2,5 mm2 mono 230V raccordée à :
- un compteur 20A mono 230V-50Hz
- un disjoncteur différentiel et un fusible

individuel de 16A
- une prise de courant 16A 2 pôles ++  tteerrrree
Nous ne pouvons pas être tenus pour
responsable de tout incident causé par
une mauvaise installation électrique.

CCoonnsseeiillss  ppoouurr  ll''iinnssttaallllaattiioonn  éélleeccttrriiqquuee  ddee
vvoottrree  aappppaarreeiill
• N'utilisez pas de prolongateur, adaptateur

ou prise multiple.
• Ne supprimez jjaammaaiiss la mise à la terre.
• La prise de courant doit être facilement

accessible mais hors de portée des enfants.
En cas d’incertitude, adressez-vous à
votre installateur.

L’air chaud chargé d’humidité sortant de
votre appareil doit être évacué (Dessin 6) :
aa))  ssooiitt  ddiirreecctteemmeenntt  ddaannss  llaa  ppiièèccee

si celle-ci est bien aérée (si possible,
installez votre appareil à proximité d’une
fenêtre entrouverte)

bb))  ssooiitt  ppaarr  uunn  rraaccccoorrddeemmeenntt  ffiixxee  ddaannss  llee  mmuurr,,
près de la sortie de l’appareil (bouche
d’aération basse, pour éviter les phéno-
mènes de condensation dans la gaine).
• Les lamelles de la bouche d’aération

doivent avoir un écartement d’au moins
15 mm pour éviter l’encrassement

• Le diamètre de passage dans le mur
doit être au moins égal au diamètre
extérieur de la gaine

cc))  ssooiitt,,  ddee  ffaaççoonn  tteemmppoorraaiirree,,
en faisant sortir l’extrémité de la gaine
par une fenêtre ouverte.

Evacuation de l’air (uniquement pour sèche-linge à évacuation)
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Raccordements de votre appareil



MMooddiiffiiccaattiioonn  ddee  llaa  ssoorrttiiee  dd’’aaiirr
A la livraison, la sortie d’air de votre appareil
est sur la droite, mais vous avez la possi-
bilité de modifier cette sortie.
Pour cela, vous devrez avant tout, dégager
la gaine flexible :

- déclippez la poignée en la tirant vers l’exté-
rieur, puis dégagez la gaine (Dessin 8)

- passez l’ensemble gaine et poignée à
travers le panneau. Pour cela orientez la
poignée comme indiqué sur le Dessin 9

SSoorrttiiee  dd’’aaiirr  aarrrriièèrree (Dessin 10)
Il vous suffit de sortir la gaine vers l’arrière
par l’ouverture de la trappe.

SSoorrttiiee  dd’’aaiirr  llaattéérraallee  ggaauucchhee (Dessin 11)
Certains appareils  vous offrent la possi-
bilité d’évacuer l’air sur la gauche.
Dans ce cas :
- enlevez le bouchon situé à gauche ➀
- engagez la gaine et sa poignée dans la

sortie gauche en effectuant les mêmes
manœuvres qu’indiqué ci-contre

- clippez la poignée après l’avoir remise
dans sa position initiale

- remettez le bouchon à droite ➁

La mise en place de la gaine d’évacuation
nécessite quelques précautions :

• elle ne doit pas être rallongée
• elle doit comporter le moins de coudes

possible (2 au maximum)
Vous aurez ainsi un bon rendement et une
efficacité de séchage maximum.
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Codes d’entretien des textiles

Pour vous aider dans l’entretien de vos textiles, ceux-ci sont munis d’une étiquette
résumant les informations nécessaires. Celles-ci sont exprimées en codes par les
symboles ci-dessous :

- Action mécanique normale
- Rinçage normal
- Essorage normal

CCHHLLOORRAAGGEE

- Action mécanique réduite
- Rinçage à température décroissante
- Essorage réduit

- Action mécanique réduite
- Rinçage à température décroissante
- Essorage réduit

95

60

60

- Action mécanique réduite
- Rinçage à température décroissante
- Essorage réduit

50

40

40

30

Lavage à la main seulement
Température 40°C maximum
(Certains appareils sont maintenant
équipés d’un programme qui permet de
laver eenn  mmaacchhiinnee ce type de textiles)

cl

Chlorage dilué et à froid

200 °C
Réglage fort

150 °C
Réglage moyen

110 °C
Réglage doux

A P F

P F

Tous solvants
usuels

Perchloréthylène
Essence minérale

- Action mécanique réduite
- Température de séchage réduite
- Pas d’addition d’eau
(Nettoyage en libre-service impossible)

Essence minérale
et solvant fluoré

F113

Séchage fort Séchage douxPas de lavage Pas de séchage en
tambour

Pas de nettoyage
à sec, ni de

détachage aux
solvants

Pas de repassage
(pas de vapeur)

Pas de chlorage95
- Action mécanique réduite
- Rinçage à température décroissante
- Essorage réduit

- Action mécanique normale
- Rinçage normal
- Essorage normal

- Action mécanique normale
- Rinçage normal
- Essorage normal

- Action mécanique très réduite
- Rinçage normal
- Essorage normal

40

- Action mécanique très réduite
- Rinçage normal
- Essorage réduit

LLAAVVAAGGEE

RREEPPAASSSSAAGGEE

NNEETTTTOOYYAAGGEE  AA  SSEECC

SSEECCHHAAGGEE  EENN  TTAAMMBBOOUURR  MMEENNAAGGEERR

Température maximum : 95°C

Température maximum : 60 ou 50°C

Température maximum : 40°C

Température maximum : 30°C

Processus normal

©© CCOOFFRREEEETT

SLF071-1SLF062-1

LLeess  ooppéérraattiioonnss  ssuuiivvaanntteess  ssoonntt  aa  eeffffeeccttuueerr  aavvaanntt  ddee  bbrraanncchheerr  vvoottrree  ssèècchhee--lliinnggee
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➀

➁

Evacuation de l’air (uniquement pour sèche-linge à évacuation)

Sur les dessins ci-dessus, l’appareil est représenté de dos.
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VVéérriiffiiccaattiioonn  dduu  lliinnggee  aavvaanntt  sséécchhaaggee
Le non respect des conseils suivants peut
engendrer des dégâts graves, voire irrémé-
diables (tambour détérioré, linge déchiré,
etc…) et annule la garantie.
- fermez les fermetures à glissières et à

pression

VVéérriiffiiccaattiioonn  ee
- retirez les boutons mal cousus, les

épingles, les agrafes
- nouez les ceintures, les rubans de tablier,

etc...
- et videz les poches.

Le tri du linge
Reportez-vous au tableau de la page précédente pour trier votre linge et choisir le
programme de séchage adapté.

VVéérriiffiiccaattiioonn  ddee  llaa  nnaattuurree  dduu  lliinnggee
Les fibres qui composent votre linge sont
de nature et d’origine diverses, leur
comportement pendant le séchage est
donc très variable.
D’une manière générale, tous les textiles
lavables en machine peuvent être séchés
en tambour ménager, ssaauuff  ::
- les laines, les soies, les voilages, les

collants ou les bas nylon
- les tissus plastifiés
- les chlorofibres (Themolactyl* par exemple)

* Marque déposée

- les pièces de linge dotées de mousse
plastique, de caoutchouc ou d’armatures
risquant de se détacher

- les articles volumineux (couettes,
édredons, etc...)

- le linge non essoré
- le linge ayant subi des nettoyages avec

des produits chimiques.

Il faut toutefois éviter de sécher en même
temps les textiles légers et ceux qui sont
en coton épais, car le poids de ces derniers
froisse les textiles plus légers.

Il est préférable de sécher séparément les
textiles non garantis grand teint.

Evitez de surcharger le tambour, ce qui a
pour effet d’augmenter le temps de séchage
(voir ci-contre, les charges maximales
conseillées pour chaque type de linge).

DDéétteerrmmiinnaattiioonn  ddee  llaa  cchhaarrggee  ddee  lliinnggee
Les charges maximales conseillées, selon
la nature du linge, sont :
CCOOTTOONN  :: 5 kg de linge sec
SSYYNNTTHHEETTIIQQUUEE  :: 2 kg de linge sec
Les charges minimales conseillées sont :
CCOOTTOONN  :: 1,5 kg de linge sec
SSYYNNTTHHEETTIIQQUUEE  :: 0,5 kg de linge sec

PPooiiddss  mmooyyeenn  ddee  qquueellqquueess  ppiièècceess
ddee  lliinnggee  sseecc  ""ppeeuu  ééppaaiiss""
Drap 1 place ................................440000  àà  550000  gg
Drap 2 places ........................................880000  gg
Taie d'oreiller..........................................220000  gg
Chemise de nuit légère ..........................115500  gg
Pantalon toile enfant ..............................112200  gg
Pantalon toile adulte ..............................550000  gg
Chemise homme coton/polyester..........220000  gg
Tee-Shirt coton grande taille..................115500  gg
Torchon vaisselle ..................................110000  gg
Nappe ....................................................225500  gg
Lingerie délicate ......................................5500  gg
Lainage synthétique enfant......................5500  gg
Chaussette ..............................................2200  gg
Pyjama toile adulte ................................225500  gg

PPooiiddss  mmooyyeenn  ddee  qquueellqquueess  ppiièècceess
ddee  lliinnggee  sseecc  ""ééppaaiiss""
Blue-jean adulte ..........................880000  gg  àà  11  kkgg
Grande serviette éponge ......................770000  gg
Petite serviette éponge ..........................330000  gg
Pantalon jogging adulte ........................335500  gg
Pyjama éponge enfant ..........................110000  gg
Peignoir de bain ..................................11220000  gg
Sweat-shirt ............................................225500  gg
Housse de couette ..............................11550000  gg

UUTTIILLIISSAATTIIOONN  DDEE  PPRROODDUUIITTSS  DDÉÉTTAACCHHAANNTTSS ::
TToouutt  ttrraaiitteemmeenntt  pprrééaallaabbllee  ppaarr  ssoollvvaanntt,,  ddééttaacchhaanntt,,  aaéérroossooll  eesstt  iinntteerrddiitt,,  cceess  pprroodduuiittss  ééttaanntt  ttrrèèss
iinnffllaammmmaabblleess..
SSii  llee  lliinnggee  nnéécceessssiittee  ccee  ttyyppee  ddee  ttrraaiitteemmeenntt,,  llee  rrééaalliisseerr  iimmppéérraattiivveemmeenntt  aavvaanntt  llaavvaaggee..
DDee  mmêêmmee,,  nnoouuss  vvoouuss  rreeccoommmmaannddoonnss  ddee  nnee  ppaass  uuttiilliisseerr  cceess  pprroodduuiittss  àà  pprrooxxiimmiittéé  ddee  vvoottrree  ssèècchhee--
lliinnggee  eett  pplluuss  ggéénnéérraalleemmeenntt  dd’’aappppaarreeiillss  éélleeccttrriiqquueess  ddaannss  uunnee  ppiièèccee  mmaall  aaéérrééee,,  eett  ccee,,  aaffiinn  dd’’éévviitteerr
ttoouutt  rriissqquuee  dd’’eexxpplloossiioonn  éévveennttuueellllee..

Conseils pour l’entretien de vos textiles
IIMMPPOORRTTAANNTT  ::  Si, avant d’introduire votre
linge dans l’appareil, vous constatez, même
après lavage, la présence de taches, ne
séchez pas les pièces de linge concernées
car, en règle générale, les taches qui ont
été repassées ou séchées en tambour
ménager ne peuvent plus être enlevées.

Reportez-vous éventuellement aux recettes
pour le traitement des taches difficiles qui
vous sont données dans la plupart des
guides d’utilisation de lave-linge et, surtout,
lavez de nouveau le linge taché.

Introduction du linge dans le tambour
- ouvrez le portillon du tambour en tirant sur

le volet de fermeture (Dessin 12 ➀)
- après l’avoir lavé et essoré, placez le linge,

préalablement trié, dans le tambour  ssaannss
llee  ttaasssseerr  nnii  llee  pplliieerr

- refermez le portillon, rabattez le volet de fer-
meture en appuyant dessus jusqu’à ce qu’il
soit parfaitement verrouillé (Dessin 12 ➁).

PPoouurr  uunn  sséécchhaaggee  ééccoonnoommiiqquuee
Si vous voulez économiser l’énergie,
essorez bien votre linge : plus la vitesse
d’essorage sera élevée, plus la durée de
séchage sera courte et plus la consom-
mation d’énergie sera faible.
UUnnee  tteemmppéérraattuurree  ttrroopp  éélleevvééee  aaiinnssii  qquu’’uunnee
ppiièèccee  ttrroopp  ppeettiittee  aauuggmmeennttee  llee  tteemmppss    ddee
sséécchhaaggee  eett  llaa  ccoonnssoommmmaattiioonn  dd’’éélleeccttrriicciittéé..
PPoouurr  lleess  ssèècchhee--lliinnggee  àà  ccoonnddeennsseeuurr,,  vveeiilllleezz
àà  ccee  qquuee  llaa  ggrriillllee  dd’’aaéérraattiioonn  ssiittuuééee  àà  ll’’aavvaanntt
ssooiitt  ddééggaaggééee  ddee  ttoouutt  oobbssttaaccllee  eett
mmaaiinntteennuuee  pprroopprree..

PPoouurr  uunn  ffrrooiissssaaggee  rréédduuiitt
LLee  ffrrooiissssaaggee  dduu  lliinnggee  eesstt  eesssseennttiieelllleemmeenntt
ccaauusséé  ppaarr  uunn  ssuurrsséécchhaaggee..
Evitez de choisir des temps de séchage
trop longs ou des programmes ”trop secs”.
LLeess  tteexxttiilleess  ppaarrttiiccuulliièèrreemmeenntt  sseennssiibblleess  aauu
rrééttrréécciisssseemmeenntt  eett  aauu  ffrrooiissssaaggee  ((eexx..  ::  tteeee--
sshhiirrtt  eenn  mmaaiillllee  ccoottoonn))  ddeevvrroonntt  êêttrree  llaaiissssééss
llééggèèrreemmeenntt  hhuummiiddeess..
Si la programmation de votre appareil ne
comporte pas de phase de défoulage long
en fin de cycle, veillez à retirer le linge dès la
fin du séchage pour éviter qu’il ne se ”tasse”.

LLee  ffiillttrree  ddooiitt  êêttrree  nneettttooyyéé  ””àà  sseecc””  aapprrèèss  cchhaaqquuee  ccyyccllee  ((vvooiirr  ffaaççoonn  ddee  pprrooccééddeerr  ddaannss  llee  cchhaappiittrree
””EENNTTRREETTIIEENN  CCOOUURRAANNTT””))..
IIll  nnee  ddooiitt  ppaass  êêttrree  ppaasssséé  ssoouuss  ll’’eeaauu,,  ccaarr  vvoottrree  ssèècchhee--lliinnggee  eesstt  ééqquuiippéé  dd’’uunnee  ssééccuurriittéé  qquuii  lliimmiittee
llaa  tteemmppéérraattuurree  ddee  sséécchhaaggee..  SSii  ll’’eeaauu  bboouucchhee  llee  ffiillttrree,,  ccee  ddiissppoossiittiiff  ddee  ssééccuurriittéé  vvaa  ssee  ddéécclleenncchheerr
eett  pprroolloonnggeerr  nnoottaabblleemmeenntt  llaa  dduurrééee  dduu  sséécchhaaggee..  

Conseils pour une meilleure utilisation de votre appareil

CLAC

➀ ➁
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Choix d’un programme de séchage

SLBRPROG201-1

En fin de programme, votre appareil s’arrête
sur la position ”FFIINN”. Le voyant ((AA)) s’éteint
et le voyant ((BB)) s’allume pour vous rappeler
que vous devez effectuer l’entretien du filtre
(voir façon de procéder dans le chapitre
”ENTRETIEN COURANT”).

AArrrrêêtt  ddee  ll’’aappppaarreeiill
Lorsque, après une période de 8
minutes de refroidissement, le bouton

s’est arrêté sur la position ”FFIINN”,
vous devez l’avancer jusqu’à la position
”AARRRRÊÊTT” afin de mettre l’appareil hors
tension.
Le voyant ((BB)) s’éteint.
Par mesure de sécurité, il est conseillé
de débrancher le cordon électrique.

De même, si vous devez arrêter votre
sèche-linge avant la fin du temps
programmé, il suffit de déplacer le
bouton en fin de ”RReeffrrooiiddiisssseemmeenntt” ou
de ”CCyyccllee  ffrraaîîcchheeuurr” (position
”AARRRRÊÊTT”).

22

22

Choix d’un programme de séchage

SLBRPROG101-1

MMiissee  eenn  mmaarrcchhee  ddee  ll’’aappppaarreeiill
Vérifiez que le cordon électrique est
branché.
LLaa  sséélleeccttiioonn  dd’’uunnee  dduurrééee  ddee  sséécchhaaggee
mmeett  ll’’aappppaarreeiill  eenn  mmaarrcchhee..
La mise en marche ne doit être effectuée
que si le couvercle de l’appareil et le portillon
du tambour sont bien fermés.

SSéélleeccttiioonn  ddee  llaa  nnaattuurree  dduu  lliinnggee
CCOOTTOONN  ::
Pour les charges composées de linge
de maison, serviettes éponge, vêtements
et sous-vêtements coton.
AAuuccuunnee  sséélleeccttiioonn  ddee  ttoouucchhee  nn''eesstt  nnéécceess--
ssaaiirree

MMÉÉLLAANNGGEE ::
Pour les charges composées de linge
de natures différentes (pièces coton +
pièces en synthétique résistant), ou
fibres mélangées.
EEnnffoonncceezz  llaa  ttoouucchhee  ""MMééllaannggee""

SSYYNNTTHHÉÉTTIIQQUUEE ::
Pour les textiles 100% synthétique.
EEnnffoonncceezz  llaa  ttoouucchhee  ""SSyynntthhééttiiqquuee""

DDÉÉLLIICCAATT  ::
Pour les textiles particulièrement
sensibles à la température (par
exemple les fibres en acrylique).
EEnnffoonncceezz  lleess  ddeeuuxx  ttoouucchheess

SSéélleeccttiioonn  ddee  llaa  dduurrééee  ddee  sséécchhaaggee
Ce bouton a deux fonctions :
aa  --  DDuurrééee  dduu  sséécchhaaggee
Selon la nature et la quantité de textile,
ainsi que l’efficacité de l’essorage de votre
lave-linge, sélectionnez le temps de
séchage désiré par le bouton .
Dès que vous avez sélectionné une durée
de séchage, le cycle démarre, le voyant ((AA))
s’allume et le restera jusqu’à la fin du cycle.
bb  --  CCyyccllee  FFrraaîîcchheeuurr
Sélectionnez cette position lorsque vous
souhaitez rafraîchir un linge qui a séjourné
longtemps dans une armoire.
Vous pouvez aussi utiliser ce programme
comme ”complément de séchage” si,
à la fin d’un programme normal, vous
jugez que certaines pièces de linge sont
insuffisamment sèches.

DDééppaarrtt  DDiifffféérréé ((sseelloonn  mmooddèèllee))
Sélectionnez une position comprise entre
1 et 8 heures.
Le ”DDééppaarrtt  DDiifffféérréé” permet de retarder le
début du séchage de votre linge afin de
bénéficier du tarif heures creuses ou pour
obtenir une fin de cycle à l’heure désirée.

33
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885500
tours/minute

Temps de séchage

Charge I ......”coton sec” ..........................5 kg ....choisir ”Coton” (aucune touche sélectionnée)

Charge II ....”coton prêt à repasser” ........5 kg ....choisir ”Coton” (aucune touche sélectionnée)

Charge III ....”textile d’entretien facile” ....2 kg ....choisir ”Mélange”

PROGRAMMES PRÉCONISÉS POUR LES ESSAIS SELON EN 61121 - DIRECTIVE 95/13/CEE

Les temps de séchage ci-dessous
comprennent la période  de 8 minutes de
refroidissement en fin de cycle et vous
sont donnés à titre indicatif, car ils sont
fonction :

• du résultat souhaité : sec, humide...
• de la température ambiante (ces valeurs

correspondent à une ambiance de 20°C)
• de la qualité de l’essorage.

de 1 h 20 à 1h 305 kgCCOOTTOONN

de 1 h 20 à 1h 303,5 kgMMÉÉLLAANNGGEE

cchhaarrggeennaattuurree  dduu  lliinnggee
dduurrééee  dduu  ccyyccllee

ddee  sséécchhaaggee
ppoouurr  dduu  lliinnggee
eessssoorréé  àà  ......

550000
tours/minute

de 40 à 50 min2 kgSSYYNNTTHHÉÉTTIIQQUUEE

de 50 à 60 min1 kgDDÉÉLLIICCAATT

Pour des vitesses d’essorage plus faibles, les temps seront relativement plus longs.
(Par exemple, pour 4,5 kg de linge normal essoré à 500 tours/minute : de 1 h 50 à 2 h).

22 3311 BB AA
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Incidents pouvant survenir
Quelques incidents peuvent survenir lors de l'utilisation de votre sèche-linge, voici des
points à vérifier.

LLee  ssèècchhee--lliinnggee  nnee  ddéémmaarrrree  ppaass
Vérifiez si :
• la prise de courant est branchée
• la touche marche/arrêt est enfoncée
• la porte est bien fermée
• le condenseur est bien verrouillé (1)
• le bac de récupération d’eau est bien

encliqueté (1)

LLeess  tteemmppss  ddee  sséécchhaaggee  ssoonntt  ttrroopp
lloonnggss
Vérifiez si :
• le filtre dans le tambour est chargé de

peluches
• le condenseur est encrassé (1)
• la charge de linge est assez essorée (500

tours/min minimum, mais un essorage à
850 tours/min donne de meilleurs temps
de séchage)

• la température dans la pièce n’est pas trop
élevée, surtout si cette dernière est petite:
au besoin, ouvrir la porte ou la fenêtre

• les entrées et les sorties d’air ne sont pas
assez dégagées pour assurer un circu-
lation correcte (1) ou la gaine d’évacuation
comporte trop de coudes (2)

LLee  lliinnggee  eesstt  ttrroopp  hhuummiiddee
Vérifiez si :
• le filtre dans le tambour est chargé de

peluches
• la sélection du type de séchage est

correcte (trop faible) : passez au
programme supérieur ou augmentez le
temps de séchage

• la charge de linge n’est pas trop petite
(0,5 kg mini pour les synthétiques, 1,5 kg
mini pour le coton)

LLee  lliinnggee  eesstt  ttrroopp  sseecc,,  ttrroopp  ffrrooiisssséé
Vérifiez si :
• le temps de séchage sélectionné n’est

pas trop long : mieux vaut choisir une
durée de séchage trop courte que trop
longue, vous éviterez ainsi d’obtenir un
linge trop sec et trop difficile à repasser

LLee  sséécchhaaggee  nn’’eesstt  ppaass  hhoommooggèènnee
Vérifiez si :
• la charge de linge n’est pas composée

de textiles dont la nature est trop diffé-
rente (ex.: drap avec blue-jean)

• le linge a bien été mis ”déplié” dans le
tambour

LLeess  ppiièècceess  ddee  lliinnggee  eenn  ssyynntthhééttiiqquuee
ssoonntt  cchhaarrggééeess  dd’’éélleeccttrriicciittéé  ssttaattiiqquuee
Vérifiez si :
• le linge n’est pas trop sec
• vous avez utilisé de l’assouplissant lors

du lavage, l’usage de ce produit
permettant de réduire en grande partie
les problèmes d’électicité statique

LLee  ttéémmooiinn  ””bbaacc  pplleeiinn””  eesstt  aalllluumméé (1)
Vérifiez si :
• le bac récupérateur d’eau est plein ;

après l’avoir vidé, remettez-le correc-
tement en place en l’encliquetant à fond
dans son logement

LLee  ttéémmooiinn  ””bbaacc  pplleeiinn””  ss’’aalllluummee  aalloorrss
qquuee  llee  bbaacc  eesstt  vviiddee (1)
Vérifiez si :
• le bac est correctement encliqueté : le

pousser bien à fond

LLee  ttéémmooiinn  ””bbaacc  pplleeiinn””  ss’’aalllluummee  eenn
ccoouurrss  ddee  ccyyccllee  aalloorrss  qquuee  llee  bbaacc  nn’’eesstt
qquuee  ppaarrttiieelllleemmeenntt  pplleeiinn (1)
Vérifiez si :
• votre appareil est bien horizontal

(1) appareil à condenseur

(2) appareil à évacuation

SLFPB11-1
12

SLFENT101-1

Entretien courant
NNeettttooyyaaggee  dduu  ffiillttrree  
NNoouuss  vvoouuss  rraappppeelloonnss  qquuee  llee  ffiillttrree  ddooiitt  êêttrree
nneettttooyyéé  aapprrèèss  cchhaaqquuee  ccyyccllee..
Il est situé à gauche à l’intérieur du tambour.
Pour le nettoyer, procédez comme suit :
- enlevez-le  de son logement en tirant

de bas en haut (Dessin 13)

- nettoyez-le en le débarrassant de la
mince couche de peluche qui le recouvre
(Dessin 14)

Il ne doit surtout pas être passé sous
l’eau (Dessin 15).

- remettez-le en place dans son logement
en le poussant bien à fond.

NNeettttooyyaaggee  ddee  ll''aappppaarreeiill..
PPoouurr  llee  nneettttooyyaaggee  dduu  ttaabblleeaauu  ddee  bboorrdd,,  ddee
ll’’aaccccèèss  aauu  ttaammbboouurr,,  ddee  llaa  ccaarrrroosssseerriiee,,
uuttiilliisseezz  uunnee  ééppoonnggee  oouu  uunn  cchhiiffffoonn  hhuummiiddiiffiiéé
aavveecc  ddee  ll’’eeaauu  eett  dduu  ssaavvoonn  lliiqquuiiddee
uunniiqquueemmeenntt..
Dans tous les cas, pprroossccrriirree (Dessin 16) : 
• les poudres abrasives
• les éponges métalliques ou plastiques
• les produits à base d'alcool (alcool, diluant

etc ...)

NON
OUI

NON

DDeessssiinn  1133

DDeessssiinn  1166

DDeessssiinn  1144

DDeessssiinn  1155 RReemmppllaacceemmeenntt  dduu  ccoorrddoonn  dd’’aallii--
mmeennttaattiioonn  éélleeccttrriiqquuee

PPoouurr  vvoottrree  ssééccuurriittéé,,  cceettttee  ooppéérraattiioonn  ddooiitt
iimmppéérraattiivveemmeenntt  êêttrree  eeffffeeccttuuééee  ppaarr  llee  sseerrvviiccee
aapprrèèss  vveennttee  dduu  ffaabbrriiccaanntt  oouu  uunnee  ppeerrssoonnnnee
hhaabbiilliittééee  ddee  qquuaalliiffiiccaattiioonn  ssiimmiillaaiirree  aaffiinn  dd’’éévviitteerr
uunn  ddaannggeerr..
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Les éventuelles interventions sur votre appareil doivent être effectuées par un professionnel
qualifié dépositaire de la marque.
Lors de votre appel, mentionnez la référence complète de votre appareil (modèle, type,
numéro de série). 
Ces renseignements figurent sur la plaque signalétique.
PPIIEECCEESS  DD’’OORRIIGGIINNEE : lors d’une intervention d’entretien, demandez l'utili-
sation exclusive de  PPIIEECCEESS  DDEETTAACCHHEEEESS  CCEERRTTIIFFIIEEEESS  DD’’OORRIIGGIINNEE.

SSSSeeeerrrrvvvviiiicccceeee    aaaapppprrrrèèèèssss----vvvveeeennnntttteeee

BBRRAANNDDTT cc''eesstt  aauussssii  llee  mmiinniitteell  ......
......  ppoouurr  eenn  ssaavvooiirr  pplluuss  ssuurr  ttoouuss  lleess  pprroodduuiittss  ddee  llaa  mmaarrqquuee  ::
informations, conseils, les points de vente, les spécialistes
après-vente.
......  ppoouurr  ccoommmmuunniiqquueerr  ::
nous sommes à l'écoute de toutes vos remarques, suggestions,
propositions auxquelles nous vous répondrons personnellement.

VVoouuss  ppoouuvveezz  aauussssii  nnoouuss  ééccrriirree ::  SSeerrvviiccee  CCoonnssoommmmaatteeuurrss  BBRRAANNDDTT  --  BBPP  99552266  --  
9955006699  CCEERRGGYY  PPOONNTTOOIISSEE  CCEEDDEEXX

oouu  nnoouuss  ttéélléépphhoonneerr  aauu

RRRReeeellllaaaatttt iiiioooonnnnssss     ccccoooonnnnssssoooommmmmmmmaaaatttteeeeuuuurrrr

3615*
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(**)Tarif en vigueur au 1er novembre 1999)
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